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PRÆSIDENTSKAB
„Ikke enhver, som siger til mig: Herre, Herre,

skal komme ind i Himmeriges Rige, men den, der

gør min Faders vilje, som er i Himlene".

(Matth. 7:21).

Det har altid været de villige og ivrige arbejdere, som dan-

ner bygningen, i hjemmet — i fabriken — alt slags arbejde, og

ligeledes i Guds Rige. Det er de villige ivrige arbejdere, som
opbygger Kirken. Deres indstilling er et udtryk for deres kær-

lighed til arbejdet. Hvor deres hjerte er — der er deres skatte,

og folk arbejder altid for deres skatte.

Kirken er af værdi for os i direkte forhold til de bestræbel-

ser, vi nedlægger i den. Og husk på — vi vil kun modtage be-

lønning i vor Faders Rige i forhold til den måde, vi tjener

Ham på.

Herren lærte os, at vi skal være nyttige tjenere for Ham.
Han lærte os, at vi må være skabende og frembringe megen
frugt, og tilføjede, at de grene, som ikke bærer frugt, skal

hugges af. Han kom direkte til dette punkt, da Han lærte os

denne lære — som vi måler, skal vi måles igen. Som vi sår,

skal vi høste. Der kan ikke komme nogen høst uden arbejde.

Der er ingen fremgang uden arbejde, for tro uden gerninger

er en død tro.

Vi lader os ofte drive fremad med en følelse af sikkerhed,

fordi vi føler, at vi er medlemmer af Kirken, men tænker ikke

på nødvendigheden af selv at tage del, og glemmer, at resulta-

tet afhænger af vor aktivitet. Der er ingen sikkerhed ved blot

at have vort navn stående i Kirkens bøger. Der er ingen sik-

kerhed ved åndelig uvirksomhed. Vi må udarbejde vor egen

frelse og være aktive i Kirken — aktive, og efterleve dens

principper.

Må vi stræbe endnu mere hver dag for at efterleve de prin-

cipper, som vor Frelser lærte os, og give af vort arbejde til

Kirken ved at være aktive og udføre de ting, som den lærer os

at gøre.

Missionspræsidentskabet.
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1. oktober 1851.
For hundrede år siden blev 1. nr. af Skandinaviens Stjerne udgivet

i Kobenhavn.
Da vi nu begynder det andet århundrede, liåber vi, at Stjernens

læsere vil få fortsat udbytte og glæde af at læse den i fremtiden.

John Taylor,

forfatteren til den første artikel i Skandinaviens Stjerne.

Vi har den glæde at genoptrykke i facsimile-tryk den første artikel

fra første nummer af Stjernen, således at Stjernen for oktober 1951

har den samme første artikel, som den havde for hundrede år siden.
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®rgnn for k $\ifit fagcs |clligf.

Saub^fbcn, iliuibi!a(u'ii, 2)i)beti og ?^roi'n cic fpvoiiebe.

1. Jlflrø. Ur. 1. Pen 1. (Dftober 1851 lilnis:24/?(aDart.

UMaiici af „Etoile dii Deseret", ii6()ii'ct i >;>avt^^ af Jiil.m l.iyli'i-, rni af te toti« ?li'p|i(cr.

^rtii 6av ofte oiovf Oij brt øpøvo^'

mafll fibcu ui aufoiii til Jvauhia : ^?^ox'-

kt(é ex (5beié .fviife ovgauifevct? iyov at

tilfifbéfliUe bctte.@povtjéiiirtal, DtUe ui nieb=

bde følgeube UabeiTftuiiig,

3 bet IJUe 6fiift, fom et aUciebf f)aue

omt(!t(t, f)we bi onitaff Kivfeiié Opiiiibelff,

en ©uflelé ©nibelfe til 3ofep6 ©uiit^,

Dpbagflfeu og Oufifættelfcii af ælbgatnfe

31iiiialcv. 2Si ^auf lu-flieuet JvivfnitJ føi(Te

Oveauifatioii, fom ci en ©ieniubføvelU' af

ten opnnbfliflc (Jf)ii|TfnbLMU, beiié *lHa:|Ti'-

bømnie, beiié i?ano, bciié 9(iiovbiiiiigci', bciio

(^aiicr, beiiei ^iJdfigiidfvv, bi'ii-3 ivwift oo

jiifcfættelifii I fDi(!iel(i(ie '^etiriiiucev. "lOJfii

01 fie ciifciiii iPfi' fDiiiiie til tt fiifettt- Om--

flæiibi^bi'bfv iH'b UDI jvnfc^ fccibod'i^ Ov^

aaiiifatioii, 0(1 l)uab oi iiu havi( ifiiibc at

aiøvf

^!)ii'bnu^ jofipf) oiuitl) iriM-bi' i'av ban

,<liif.iié ''l.^ra'Hbi'iif S)a\\ \)<wi>( antaai't to

StaaCaHH'if, bov bd'Ui' ovfinibti- af Unfni,

f)Utlfcii altib f)av Strnuiie i n\le iu\(\ cq

fjiet til at aiitaai" dUnafflaaf. (S^ttev f^aiié

Døb bleu i^iigbaiii ?)tMiiia iiiM'at til Ihcc--

fibeiit, paa ©riinb af baiit^ ©tildiig fom

^lU'æfifnit ouev bMolo 'Jlpofrln-, boilfc f)aDi'

ubetinget ^u)iibiiif)t'b eftff ^Uu fibn 1 1 c it.

^aii f)ai' to JHaabi^Oem'v, bof en' u^oaUltt•

iblaiibt bf ^Dlo (i>f(n'i <é. 5vimball og

SiUavb Sftid^aibé), bcv alle blioe mm{iil--

lebe fov jyolh't og aufaget af M. ^Hæ-

fi'beutjTalH't iibøiH'i' ^^]ii)iibigf)eb ooet alt f)Oab

bfv i\<\ai): iiuba- jvivfni.

©ftcv ^hæfibeiitffafut foinincv be toli)

QfpolTld-, f)pié G'nibebe (vffaacv i at præbifc

©oaitgi'liet og at \>aac\c ooei- .Rivfeiié ^di^

liggfiibev og f)Oab bev Mioei præbifet iblaiibt

alle Jolf. De f)aoe ben faninte i)J?nnbigbeb

fom ubooec! af ^hufibeutflabet i 3ion, i

alTe te ^Inibenebile, f)ooi be opOolbe ffg,

f)POv be J^efligc fovfamle fig , og tn^fe eve

unbei- ti-tti ^iafibenfffa()tf imiibtflbare

StDvelfe. De ere fatbte ifølge ^Jlabi'nl'aving

og anevPiiiibte af i^-offef. — De'Jplobaoe

en 'IHæftfent; foi ?l^en ci frt Cifon JOi)be

j

bet bav evbolbt Niine iDiDiibigbeb ifølge \\\\

\
*?lltev og lange Jicnolle

Dci ei' ni (2"iii(H't)i<elai*fe ueb d]am be

I

^aU*fieibfiiib>ti)DC, booraf tev ev tie og

! tvebioe "Ciuonnn ', b^n-i paa balofierbftnbrf-

I

ti)oe Devef A-oivetniug ev at pvocliife

;

(5"oangi'(ict ellei at labe bit Mioe pvccbifet

ooev al jovbeii Dev ei en '"Dvorfibeiit

ouev bPevt Cliiovnm Dev ev bei-uDen en

Jvoveuina af foo 'Iha'fibenfev, fom baoe en

''J)va:fibeni i bcveu vipibfe, boilfe attex baoe

:
"Ih-fffibief ooev alle "l^væn bentevne i boei't

O-Hovnm iManbt be 3;alof|evbfinbstooe, og

be iTaae alle nnbev be ^olo.

^

Dapaa folge fe iiålblTe, fom eve me«

' get talvige. DeveiS 33eiTilling ev at pvotbifc

(2'oangeliet, bPOv be opbolbe ffg og eftev

Ouiilænbigbi'bevuc. ^}tcn bet fovbveé iffe
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^irfen^ Crganifati'on.

af bem, fom af be ^rt(ofierbr(iibi<h)Oc, a(

lu'øiDf ffg iib fi( cit(c 5>evbeiivbiic, iitou at

bereé timelige (StiUimi tidabcv bi't. T)t

eve bniit)nbii3cbc til at uiocbift' , at bøbe,

af Jccgge bcveé ^(rnbfv \^m be Dobif, at

be maae faae ben j?c((ig ^laiibi- ©auo, oq

flt ubvotte anbve fiifediv 9liioibiiiiiqfv.

Tiex n btnpaa ^H'ccftcv, f)iMy ^Mutn-be

lu'fTaafi i at rvæbife cg bøfn-, nicu bc cve

iffe bfniDiibigt'bi' til l^aaiib-^pa-itæggclfi' fov

bfii J^eUig^^laiibé ©aiv.

^evefter følge ^æirviif, bei ere bednnte

tit at beføflc iJJiebleiiimenie af be fovflifUige

©vene i 5liiffu, ooevalt f)DOi be boe; at

Uiibevvette ffg om bevcé 9?øiagtig6cb i Ox^--

folbctfcu af beveé religiøfe og buiiélige

^(ifltev; at »aage ODev beveé aanbelige 23el,

bet eve bem an^efioebe, og fee til at bev

iffe ^eiiTii- nogen Ubob, øtvib, 35agtalelfe

fUev Cub(!al> iblanbt bem.

©erpaa fomnie !J)iaconevne, fom flfiiUe

j^iælpc Særevne og toaage ooer be timelige

?inliflgenber i be ©vene af ^iifcn, boov

be boe.

T>tv er bev'nben et D-uornni af 5)rper--

fles^roefler, (»uié 9lutal cv beti)beligf. 1>mé
<13ligt bcftaacv i 9Ilmiiibelig6eb i at fovc:

iiaat 5tirfené ©rene, at ^aoe @a:be i Ulaa-

itt, bfov be boe, efter ^uab bem blioev

Doevbvaget. 'SRin eii af be ^^ali^fjevbfiiibé--

tl>ue, en Si&lbde ellev eii ^ra:(T fan nbføve

bette i en 5)ppevfte-^ra:flé ^IvavcEvclfe, ellev

liaav bi?re iffe ere bleinie feubte beiljen.

2>er ev beénben fUrve S"t?augeliftei ellev

^afriavfev, nbnceonte ocb ''^iabeiibaving.

^ev ev et Coevbtif ooev ^ivfen« Ov=

ganifation til at pvccbife Si^angeliet ooev

l^ele 3ovbcn, og til at nbføve ©ubé J)en--

flgtev, fom be eve aabeiibavebe i l)ané 5iiife.

®et paatiggev i @a:vbeleél)eb be tolo

QJpofllev og be -f^alofieibfJnb.^tni'f at pvabife

ooev f)ele 3ovbeii, og ben ^Migf at begtuc

ftg til t)ptlfeufDmf)ein O^ation, be blioe nb=

fenbte til.

2)et paaltggev ogfaa be 2)ppei(le=^hæ-

(lev at begipe fig til alle 9?ationev, uaav
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i>et foibveé af bem. ^)ien bevciJ (Jmbebe

beifaoei nieve i at oivFe i ben allevebe op-

lettebe .<vnfe (wt i at ovgaiiifeve iioe.

Ji^ei ev ba i nogle faa Ovb ddi iDiaabe

at uivfe paa i ooee .^iiFev iibeiifoi Bioii.

^eifom en 2£?'fbfle eltn- et ^D}ii'blnii nf en

©veen i jvivfen fi)iibei iniPfc ftii ^lobev

ellev imob itivfeii, f!al bni "Devfoii, niiob

Ooeni 1)011 l)av fovlniibt \i(\, qaaf l)ni til

l)am alene, og fovi'l)Olbe ham bvt Devloni

ban l)øiei batu, ba ei bet go&t, oa beifoin

l)an omoenbei ftg, Mioev bet barn tilgioet

iOien bevfoin ban iffe onioenbei fig, Hioei

Sagen bragt fov jtivfen, oa berfom ban

iffe f)øvev .Kirfeii, t)\>orai f)aii cv et ')}(fb-

Icm, blioer ban iibelnftet. ^Un bevfoin

et iO?ennei!e flictlcv ellev fpnbev paa boilfen--

fombclfl ilSiaate imob ^.'anbeté l^ooe, blioer

ban ODevleoevct til be ^ove, bev eve giune i

Sanbef.

!J5et er nof om benne iDiatcrie. 33i

pille nu tale om .Kivfené Otgauifation og

?lnorbningev i Dalen Peb ben ftore falte

@ø. 58vigbam ?)o«ng ev ^væfibent fov

ben, fom pi aUcrcbe baoe fagt. .ipan bar

be to JJtaabgioere boé fig, fom oi ogfaa

bape omtalt.

!D«r ev en Domftol , (cm falbeé bit

bøie Uiaat, b»ié ^ieblemniev, 12 t Za\,

fovfamle fig fva ^ib til oiibeii fov at be^

(Ijefngc fig nieb cigtigr 9liiliggenbev og

^anfleligbcbev , bev fnnne veife fig und'

lem 5.^vøbvene. ^Oieblenimeviie af bettr

diaai blioe oalgte iblaiibt ?)ppevfle:'i>ra:'

ftevne. T^e ovganifeve bevec^ Domflol paa

følgenbe iDiaabe : Det balue ''fintal ev fov

ben ?intlagebe og ben anben JC^alobeel imob,

cUev fom pi falbe bet : ben ene i^alobeel

til 5?avinbievtigbeb, og ben anben til JKet;

focvbigbeb, fov at lomme til ®agené fanbc

5^ef!affenbeb. 'tOian oeeb føvrt oeb diaa*

bcté ^labiiiiig binlfe ^Oiebleinmcv, bev f!al

OÆve fov ellev imob, boilfet afgiøvci oeb

^ilfcrlbe. 9?aabct bcflemmev oeb SlfiTcnu

niiig ^Intatlet paa bem, bev ffntle tale for

ellev imob; bet er nnbevtiben een, unber«



^irfenS Drgatufation.

tilieu to, f\[ aubve Zitn tve og imbevtibcii

Peve paa f)Oev ®ibc, effei 6aiicué "iwgttg:

^eb- ^vocfibeiiteu, bci fl(ti& ev ben albfle

af 'DJiebteiiimcrue ubfigfi 91fgiørelfcu; og

bc Qlubve (lemme fov ^Ifgiovelfeu, og fccb--

paiUig bffvccfte ben eeuflemmigen; mciibcv^

fom bev iffe ev Doeveeiiéflemmelfe, maae

be, bev Dægve fig, gioe bcveé ©vimfce og

©temmefleei'^eben afgiøv Ubfalbet. — 2)iéfe

JJlaab eld'v Somflole fovualteé iffc oeb

fpecietle 2ooe etlei KouflubtrHf , meti efter

33eoiié og JRet. 'Derfom '^Ku-tciuf ere

ufilfvcbfe mcb ^Iffliovelffii, ()uilfct ffcci me-

get fielbenf, appelleveé bev til tct eiuniTe

^væftbfiitflab, og foi ftbflc ©ang til ten

(tore ^aloaavlige Sonfeveuce, bov OolbcS for

bet foreuebe Solf. i)3{en bettc 6c»v fnbiui

itti funbet @teb.

1)er er en Orbeit, h^ié "lOIeblemmer

»i falbe 33ii!opper. Dereé jtalb beflaaer

»æfeutligen i at caage ooev ^irfené time-

lige ^(nliggeuber, og i at gioe ben Deel af

'Jolfet, fom be fovejTaae, JKaab. fVOf ©r*

empel: 6taben oeb ben (lore falte ®ø oar,

la jeg forlob ben, inbbeolt i nitten T>iU.

fem h^ix bleo foieflaaet af eu 33tt!op.

(Sn^oer 5^ifIop forfffaaer fin egen Qlfbeling,

og Daager oorr ben og ooer bene timelige

?lnligge,nber, gioer beni 9taat, bev trænge

bertil og ev fom en 5flbci for JolFet. ^oev

$8ifIop f)av to JKaabgioere, og alle tve nb-

giøve en Domftol, tev afgiøv fce minbve

tjigtige ©ager, bev fuinie opflaae i f)ané

^Iflielmg. Det paaliggev beéiiben ^ifloppni

at fevge fov be offtnttige gnbelige Sovfam^

linger i bane Qlfbeling, og at foreftaae

^vctflevne, Sævevne og Diaconeviie, fom

bev eve mbfatte.

3)ev cv ogfaa een ''Dvæftbent=33iflop,

f)mé (Jmbebe bedaaev \ aV fovejTaae be 9ln--

bve og »aage ooev Ubføvrlfen af l)fle ^n-

tenfi timelige Qlnliggenber i 3ion nnbev

58e|lt)velfen af tet øoerfte ^ræfibentflab

Derpaa bar ^rcefibenten i Staben,

bev er unberdøttet af to StaabgiDere

,

CoeropfQiiet ouet aUr ^irfend 9liiltggenbev t

6taben og Omegnen, bev iffe boile vaa

'i^iffopperne. S^an orbner alle ©tabene

offentlige ©ammenfalbelfer og Joroaltningen

af be 9lffaivev, bev bfl»f bet alminbelige

SSd til ^^enftgt. 3 oanflelige ?ilfælbe

5av f)an Jorfocbet i bet bøie 3iaai, "om

boilfct 01 ooenfov baoe talct.

Dette ev et iØiønffev fov nUe be anbve

®ta:bev. De baoe alle bereij ^væffbent

meb fine 9'^aabgioeve, og 3.MfIoppev meb

bevevS diM^i. 9]ogle f)aoe et ^øi^JHaab;

anbve iffe. Diffe fibfte fenbe beve^ min«

ilelige 2agcv fov bet Ooie 9kab i 3ion.

9(l(e be tvofaile "5){eblt'mmcv t SXixiew

nnbevfafle fig nbcii ACiuiv bc •^eitemmdfev,

og 9(iiovbningev, ben faftiættev, og alle

©mlH'bémæiibeiie oife bevcu vefpectioe ^ix--

fibentevé Qdiovbningev Opmccvffombeb, *?fg--

telfe og ^^ifiigbcb.

Det maa bev tilføieif, at alk ©mbebé--

mctnb i jlivfen blioe føvft ubnaunte efter

2labenbaring eller af bem, bev baoe ^^w-

bigbeb; bi'Oipna <yo(fet, boem be f!nUe tiene,

antage bem, »veb at flemme fov bem.

(Jnboev befibbev nogen 'Bagt meb .^en'

fon til ben Stilling, f)an bef læber, eller

ber er bam blfmfalbon; og man oenter af

bem, ber (laae i j^orbinbelfe meb bam,

^(gtclfe for bane Dom og ^DJening.

93i maae enbnn tilføie bette . ^Ue

^irfené SPoevfle, ^vafibenten og be ?:olo,

blioe to (Slinge om 5(avet foveftiUebe fov

jlivfené forHjeUige (konferencer, ber ere ub--

brebte i alle 53erbenébele, fov at blioe an=

evPieiibte ellev fovfadebe, og etboevt 'ilJifblem

i .^ivFcn b>iv fulb diet til at reife fig 09

gioe fit 23ibnri4>i)rb, bevfom ban bav 5?nnb-

jTab om noget, bev fortienev at fovefafleé

bicfe ^^evfonev.

Denne Snegel anocnbe^ paa alle onbre

(Jinbebémocnb i 3ion og ooevalt anbenftebé,

meb ben Soidiel at M§fe nbeliiftenbe ere

iiibtTvcrnfebe til bet 5olte« ©temme , fom

be foveftaae. é^ov (Srempel : Det S^eic

Uiaat>, S^ifloppen og 'Vva:fibenten i ©tore

©alt=©øe ©tab ere unbertaflebe Dalene
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^irfené Drganifation.

forfamlfbe jtivffé øtommoi, ubcliiffnibe

fov flUe aubre ©vene af Jtivfen; niebené

'Di-flcffbeutcvue fov Sonfevencevne Ofl be fov»

flieUige ©vene cie iinbevfalTcbe biéfe (Jou-

ferencevé 09 ©teneé ©tenuiier, 09 iffe 3dI--

ttté i 2)aleii.

^aav et "lUfebteni af jlirfeii fovfaber

©n9laiib, be foveuebe (Stafev eUcv nogen

onben ^^afion fov at begipe ^\q til 3ion,

fovfonev f)an fig nieb 33einié paa at fjan

er et 9)(eblein etlrv en Smbebéniaiib ijtm

fen, nben iimlttt han tffe blioev aiievfinibt.

!!De ^'alcfjfVbfinb^tpDe, be 2)ppevfte--^va:(Iev

fUer be anbve ©nibcbéniccnb, bev bcoccge

fig iblanbt O^ationevne, eve beveé eget D-uo^

mm etlev be tolo Qlpoftlev anfuavligc fov

bereé ^anblingev.

33i beuibue at J^vcgt for ©ub og

^jerligbeb til barn, eve ©vnnben til atle

»ore, baabe aanbelige og timelige ^anbliu--

gev. 33i beDibne at brtte 33ævt blec be--

flDnbt og at ^livtené Ovgcinifation (igelcbeé

bleo inbvettei »eb 3ofepb ©mit5 ifølge

SJabeubavtng; og oeb Qlabenbaving er ben

pebligebuibt iubtil nu.

(5t Ovb om oov '3J?aabe at befjevlTe

iOIenneffene paa. 5ov nogle 5(av fiben

fpnvgte et llCReblem af SoufDnbigOeben 3d«

fepi) ©mit6 t 97anPDD i min ^JJævoævelfe,

fepovlebeé fjan bar fig ai meb at beberflo

faa mange 5)fcnneiTev meb en faa vcgeliiiccé:

flg Ovben, og tilføiebe at bet Dav nnutligt

iblanbt bem, eUev noget anbet ©teb. .^rvv

©mitf) fagbe at bet pav let J^uovleteé?

fpnvgte ban; tbi boé oé ev bet meget iww-

ffeligt. .^evv ®mitb foavcbe. 3fg lævev

3)?ennejlene vigtige ©lunbfcctningev, og ta

bcbevfle be fig felo.

3eg bav feet mange Sremplei paa benne

5J?etbobe iblanbt fovflietlige Olationev. jtq

par fov nogen "Jib fiben iiffvuffvenbe oeb en

Sonfevente i '!Piaiid)efli'i 1 Gualaiib, bi?uv

ber bi'fanbti'6 to til tve .^mibvebe 2(4lc>|le,

of fovflielligc ©labrv i'ø Q3ff1itliii(ier, og

mcve enb tve ^iifinbe ^W-vfcnev Og iblanbt

oUe be meget fovflieltige Qlf^aivei, lom bev
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blepe behanblebe, pav bev iffe een eiicfle flf*

utgenbe 6temme.

Jyovnben be Sooe, pi beftpvcé peb, fom

^DJeblemmev af jlivfen, evfienbe pi ogfaa

anbve Sope fom 3<ovgeve af be fovenebe

©tater. 3 5]auDoo bapbe oi en ©vunblot>

fov ©taPen, et diaat, en iJKnnicipal^Xionu

fiol og tove ^oliti'^lnovbningev, pove juvi«

bifle l'ope, 0. f. 0.-, men bet oav mere fov

at bejTptte otS enb fov at blioe anuenbt.

^n bnoe oi et '^^evvitovinm i be fovenebe

©tater, bev ev anevfienbt af Songves^fen og

IH-ccfibenten for be fovenebe ©tatev. SJ^i

baoe oov ©oiipevnenv, oov ©taté=@ecretaiv,

pov D^igfbag og alle anbve StegKving^j

©mbebémænb, fom eve en ^BefTottelfe og et

©flDlb fov oé. 25et falbev oé albvig pan«

ffeligt at ablpbe Sanbetfi ^ooe. ^Un H
bev ftnbeé iJJiennejlfev iblanbt oi, bev ev£

fvcmmebe fov oov Jlivfe og bensi ?oue baoe

Pi ogfaa SWagt til at fovbmbve en 58oigev t

at giøve 3iibgveb i en *2lnbeué S^ettigbebev,

fom ogfaa at fiffve o(5 fov builfenfombelfl

{^ovnvettelfe 09 ^aadanb; tbi oitoingeiffe

bem nnbev por ytivfeé l'ope, bev itfe ere

iOieblemmmev, alt boé oé er frioiUigt.

Qdle i);)iennef!er iblanbt oé blioe beflpts

tebe i fine religiefe 9?ettigbebev, af f)Uilfcn

5ktion elh'v ^vo bnn enb ev. ^^1 Iccve

iOienneflene gobc ©vunbfa:fningev. 2)evfom

be antage bem ia ev bet gobt. 2)evfom

te iffe antage bem, ta ev bet beveé egen

©ag. ^1m fovfølge 3ngenfombelfl fov bereé

S'teligioné ©fpib.

3noen af be openomtalte (^-mbebémænb

baof minbfie Jovbiing paa noget Jyonb i

ilivEni.

X)en pvflcfibevenbe ^Biflop, om bt't'in

bev ooenfoi ev talef, fom bvngev fin bele

?:ib tilOpfplbelien af fine (5mbebc«^ligtev,

evboioev bet O^oboenbige til fin og ^ami--

lué Unberbolbiiing. faaoelfom et pifl fin-

tal iuiiiboa:vlige 53efieute.

X)et vaaliggev ^3?eblemmevne af ^iv-

fen at betale ?ienbe, boilfet fvonb blipev

anuenbt til berfov at opføve ^^cmplev Ofl



Jltrfené Drganifation.

rtiibvp 95t)gniiiflfr, bfv iibfovbvei< til &nti-

tieneffeii, og tiiieltbeé til Unbafottclfo fov

tie Jvnttiqe, ©nterue vc\ be iyovcclbvelofc

0. f, u. "Wiw alle embeb^mcenbeiio i ^ix-

fen f)jemuie, føvgc (elo for Ineé og -inté

^amilievé Jvoniøbenf)ebev. 1)e, bcv bliue

ubfeubte t ,f\ivttu-? 'iJluliflgcnbev, eller fov

bene Ubuibelfeé ®fnll), ftole \>m herren

oq beveé 53robrc. ®e tolu ^(pofllev, te

^Pl^l'r(Te-'l^rccf^ev oc\ De ^nlDfierbflnbétnoe

evi- for).^liatel)e ti[, til enboer Zih at begtoe

Dem til ^erDeiié (JuDer, bcrfom Detevnøb--

Denbidt, ubeu '»I^uiig oii uDcii '?af?e foni

©iéciiUene fin'Duni. ^cn fæDDanltat, blioe

be forft^nebe af bcrei^ 3^iøDre, in-b frioiUige

®aper, inia 23cien eller'paa beveé ^eftem-

inelfeéfleb

3obii ^^aDllor.

I

Kirken ude omkring for 100 år siden
|

„Skandinaviens Stjerne" udkom også i 1851 den 1. i hver måned,
prisen var 24 skilling kvartalet plus porto 5 skilling. Bladet blev ud-

givet og forlagt af Erastus Snow og adressen var Brolæggerstræde 80,

2. sal, København.

—o

—

Den første konference, som blev refereret i „Skandinaviens Stjer-

ne", blev holdt i København den 15. og 16. november 1851, Apostel

Erastus Snow var missionspræsident, og tilstede ved konferencen var

af de Tolv Apostle 1, de Halvfjers 2, andre ældster 7, præster 10,

lærere 7, diakoner 5, samt en stor forsamling af de hellige.

—o

—

Ved nytår 1850 var der i Danmark ca. 100 medlemmer af Kirken.

I løbet af året 1851 steg dette tal med omkring 500.

—o

—

Den 15. marts 1852 sendtes en skrivelse, underskrevet af 850 med-
lemmer, „Til vore høistærede danske Rigsdagsmænd", med følgende

overskrift:

Som Danmarks troe Undersaatter henvende vi os allerunderda-

nigst, med kjerlig Tillid, til vor høitelskede Konge og hans ædle

Raad i Rigsdagen. Som en Comitee for de Sidste-Dages Hellige

og undertegnede Undersaatter, bede vi om Bønhørelse i føl-

gende Andragende: At vore Personer, Gods og Eiendom maa
blive beskyttet i vor Gudsdyrkelse, efter den Frihed, som
Grundlovens § 80 og 81 tilsiger os.

—o

—

Den 11. marts 1852 afrejste 28 danske hellige fra Liverpool med
skibet „Italy" til New Orleans. Apostel Erastus Snow, som da var

blevet afløst som missionspræsident, ville mode dem i St. Louis ved

Missourifloden.
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Den 21. februar 1852 skrives fra Salt Lake:

Brødrene i Iron County, og ligeledes i Pauvan Valley, har haft held

med at fabrikere søm. Herved bemærker Deseret News: „Det er ble-

vet os fortalt, at der nu forfærdiges 40 søm i en minut, hvilket er 2400

i timen eller 24.000 om dagen (10 timer). Hvad behøves det at føre

søm fra fremmede lande, naar vi kan forfærdige dem saa hurtigt her-

hjemme?" —
Tiende-Forraads-Huset var for lidet, da der indkom 14.000 skæpper

korn i tiende, hvorfor det nu bliver udvidet og andre bygget i de

andre kolonier.

Indsat.
Broder Ejnar Nielsen, Karlsgaarde, er ble-

vet kaldet som 1. rådgiver i missionens

præsidentskab.

Broder Nielsen er født i 1892 i Nørre

Nebel og kom i 1908 i forbindelse med
Kirken i Esbjerg, som dengang kun havde
få medlemmer. Broder Nielsen blev døbt

den 30. juni 1910 og arbejdede i søndags-

skolen som lærer. Senere førte hans ar-

bejde ham til forskellige egne af landet og

nogle år til Norge, således at han ikke

havde fast forbindelse med Kirken. I 1930

fik han fast ansættelse i Karlsgaarde og kom
derved atter til at tilhøre Esbjerg gren.

Den 8. april 1934 blev han ordineret til ældste. I årene 1937—38 var

han præsident for Unge mænds forening i Esbjerg, og fra 19. januar

1943 til efteråret 1949 pra^sident for de Genealogiske foreninger i

Danmark. Fra 23. juli 1950 medlem af grensforstanderskabet i Es-

bjerg.

Broder Nielsen afløser præsident Løjborg, som er rejst til Amerika,

og vil overtage samme arbejde som præsident Løjborg, og vil des-

uden overtage ledelsen af det genealogiske arbejde i missionen. For
tiden er broder Nielsen også med til korrekturlæsning af Pagtens Bog.

Broder Nielsen vil blive opretholdt ved de kommende efterårskon-

ferencer, som han personlig vil være i stand til at overvære, og hvor

de, som ikke kender ham, vil få lejlighed til at hilse på ham og høre

ham tale.

Vi ønsker broder Nielsen til lykke med hans nye stilling og beder

Gud velsigne ham og hjælpe ham 1 'et store og ansvarsfulde arbejde.

Edward H. Sørensen,

missionspræsident.
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Fortsat artikel:

9,Hvein er mormonerne?^^
Selv dette tilfredsstillede ikke pøbelen. Medens mormonerne

var i færd med at tage af sted, blev de angrebet og skændet, og

deres vogne blev gennemrodet for alt af værdi. Da de kom over

på den anden side af floden, rejste de en midlertidig lejr.

Oberst Thomas L. Kane fra Philadelphia, som tilfældigvis så

dem dengang, beskrev senere deres stilling i Historical Society

of Pennsylvania.

Disse svigtede menneskers lidelser var i sandhed frygtelige;

bøjet og sammenpresset af kulde og solbrand, der skiftede, efter-

hånden som hver trættende dag og nat gik, var de så godt som
alle forkrøblede ofre for sygdomme. De var dér, fordi de ikke
havde noget hjem, ej heller hospital, fattighus eller venner til at

tilbyde dem noget. De kunne ikke hjælpe deres syge med noget,
de havde ikke brød til at stille børnenes hunger-skrig
Det var mormoner, der sultede i Lee County, Iowa, i fjerde

uge af september 184(5. Byen (som vi netop havde besøgt)
var Nauvoo, Illinois. Mormonerne var ejere af den by og det
smilende landskab rundt omkring. Og de, der havde standset
deres plove, som havde gjort deres hamre, aksler, skytler og
værkstedsmaskiner tavse, de, der havde slukket deres ildsteder,
som havde fortæret deres mad, ødelagt deres frugthaver og
trampet under fode deres tusinder af tønder uhøstet korn, var
dem, som nu besad deres boliger, svirebrødrene i deres tempel,
hvis drukne, tøjlesløse færd hånede de døendes øren.

Utvivlsomt ville mange have sultet ihjel, havde det ikke væ-
ret for de tusinder af vagtler, som fløj ind i deres lejr, og som
de kunne fange med hænderne. De betragtede dem som manna
fra himlen, et svar på bøn.

Heldigvis blev de ikke efterladt i denne stilling ret længe.

Deres brødre, som var taget af sted i forvejen, sendte hjælpe-

vogne tilbage og delte med dem af deres beskedne beholdnin-

ger. Det sidste billede, de så af Nauvoo, medens de trætte ba-

nede sig vej over Iowas høje og bakker, var tårnet på deres

hellige tempel, der nu var ødelagt og vanhelliget.

14. kap.

Til det forjættede land.

Det stod Brigham Young og de andre af Kirkens ledere klart,

at det ville være uklogt at forsøge på at nå klippebjergene i

året 1846, eftersom denne ekspedition ville være blevet meget
svækket ved tabet af de unge mænd, som var marcheret af sted

med mormon-bataillonen. Som følge deraf blev der oprettet en

midlertidig bebyggelse ved Missouri-floden.
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Pladsen, der lå i nærheden af det nuværende Omaha, lignede

snart mere en by end en lejr. Mange af folkene klarede sig med
huler og andre former for nødtørftig ly. Imidlertid blev der

rejst tusind solide bjæilkehuse før januar 1847.

Gennem hele den vinter var der febrilsk aktivitet. Ambolter

klang af at lave og reparere vogne. Tilgængelige kort og rappor-

ter blev omhyggeligt studeret, og der blev truffet alle mulige

forberedelser for at gøre den forestående flytning, som var plan-

lagt til det kommende forår, til en sukces.

Det lille samfund havde også sine fornøjelser, selv om beha-

gelighederne var få. Der blev ofte danset under ledelse af de

Monumentet „Tragedien i Winter Quarters".
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forskellige grupper af præstedømmet. Der blev holdt gudstje-

nester, som om befolkningen havde slået sig ned for stedse. Bør-

nene blev undervist med afgjort held, thi de unges uddannelse

har altid været af største betydning i mormonsk filosofi.

Men det hændte ofte, at en elev — undertiden mange — ikke

var der, når skoleklokken ringede ind. En slags skørbug, der

kaldtes sort kræft, tog sørgeligt mange. Mangel på rigtig ernæ-

ring, utilstrækkelige boligforhold, den yderst store forskel i

temperatur i lavlandet langs med floden — alt dette gjorde folk

til lette ofre for sygdom.

I de senere år har Kirken rejst et monument på den gamle

kirkegård i Winter Quarters. I heroisk format skildrer den en

moder og fader, der lægger et barn i en grav, de vidste, de al-

drig ville se igen. Omkring monumentet er seks hundrede af de-

res grave, som døde i denne midlertidige lejr på prærien.

Mod vest.

Da vandet begyndte at rinde og græsset at gro tidligt om for-

året 1847, blev planer lagt for at sende et pioner-selskab til

klippebjergene. Det var deres opgave at kortlægge en rute og

finde „stedet" for de tusinder, som ville følge efter.

14. januar gav Brigham de hellige, hvad han erklærede var en

åbenbaring fra Herren. Denne blev den grundlov, der styrede

deres vandring mod vest. Det er et interessant dokument, der

i brudstykker lyder således:

Herrens ord og vilje angående Israels Lejr på rejsen mod vest.

Hele folket, som tilhører Jesu Kristi Kirke af Sidste Dages
Hellige, og de, som rejser med dem, skal organiseres i kompag-
nier, med pagt og løfte om at ville holde Herren, vor Guds, bud
og love.

Kompagnierne sikal formeres under kaptajner, som har ledel-

sen af hundrede, halvtreds eller ti med en præsident og dennes
to rådgivere i spidsen, under de tolv apostles ledelse. Og dette
skal være vor pagt, at vi vil vandre efter alle Herrens forord-
ninger.

Og om nogen vil forsøge at sætte sig selv op og ikke tage imod
råd af mig, han skal ingen magt have, men hans dårskab skal
åbenbares.
Bestræb jer på at holde jeres løfter til hinanden og begær

ikke det, som er din broders.

Afhold jer fra alt ondt og Ira at tage Herrens navn forfæn-
geligt.

Hold op med at kives med hinanden, ophør med at tale ondt
om hinanden.
Aflæg drukkenskab, og tragt efter de ord, som tjener til ind-

byrdes opbyggelse.

Om du låner noget af din næste, skal du give det lånte tilbage,

og om du ikke kan betale det tilbage, da gå straks og sig din
næste det, at han ikke skal fordømme dig.
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Qm du finder noget, som din næste har tabt, så skal du flit-

tigt søge efter ham, indtil du kan give ham det igen.

Du skal tage vel vare på det, du har, så du kan kaldes en klog
husholder; thi det er Herren din Guds frie gave, og du er hans
husholder.

Er du glad, da pris Herren med sang, musik, dans og med
bønner, pris og taksigelse.

Er du bedrøvet, så påkald Herren, din Gud, i bøn om, at din
sjæl må få glæde.

Frygt ikke dine fjender, thi de er i mine hænder, og jeg vil

gøre med dem, som det synes mig godt.

Til disse almindelige regler for deres gøren og laden føjedes

andre specielle regler. Hver mand skulle gå med et ladt gevær
eller have et i sin vogn, hvor han i tilfælde af angreb kunne få

fat i det med et øjebliks varsel. Om natten skulle vognene stil-

les i en cirkel, så de dannede en indhegning eller vognborg for

okserne. Der måtte ikke vandres eller arbejdes om søndagen;

både okser og folk skulle hvile den dag. Bøn, aften og morgen,
skulle være almindelig praksis i lejren.

Den 5. april startede dette pionerselskab mod vest. Det bestod

af 143 mænd, tre kvinder og to børn med Brigham Young som
leder. Da de kun havde gået kort tid, kom til held for dem apost-

lene Parley P. Pratt og John Taylor til Winter Quarters fra Eng-

land. De bragte barometre, sekstanter, teleskoper og andre in-

strumenter med sig. I hænderne på Orson Pratt, en talentfuld

videnskabsmand, gjorde disse instrumenter det muligt for pio-

nererne at bestemme breddegrad, længdegrad, temperatur og

højdeforholdene over havets overflade af deres stilling hver

dag. Sådanne oplysninger var uvurderlige under forberedelsen

af en retningsviser for dem, som skulle komme senere.

En af historiens berømte ruter eksisterede allerede langs med
sydsiden af Platte-floden. Den skulle blive endnu stærkere be-

færdet i de kommende år af tusinder af emigranter, som ville til

Oregon og Californien. Brigham Young bestemte sig imidler-

tid imod brugen af Oregon-vejen, og besluttede at bryde en ny

vej på nordsiden af floden. Ved at gøre det, sagde han, ville mor-

monerne undgå konflikt med andre folk, der skulle vestpå, og

samtidig sikre sig mere foder til kvæget i de kompagnier, der

fulgte efter. Det er interessant at lægge mærke til, at da Union

Pacific Railroad blev bygget nogle år senere, fulgte den denne

mormon-vej et betydeligt stykke.

I 1847 strejfede store flokke bøfler om på sletterne. Det var

almindeligt blandt de emigranter, der drog mod vest, simpelt-

hen at skyde dem for sportens skyld. Men Brigham Young ind-

tog en anden stilling. Han rådede sit folk til ikke at skyde

flere, end de havde brug for som føde.
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En dagbog om rejsen.

Pionererne var interesseret i at vide, hvor mange mil, de til-

bagelagde hver dag. Den første indretning, der benyttedes til at

afgøre dette, var en rød klud, som blev bundet til et vognhjul.

Ved at tælle hjulets omdrejninger og gange dette antal med
hjulkantens periferi var det muligt nøjagtigt at afgøre den di-

stance, der var blevet tilbagelagt. Men det at iagttage et hjuls

omdrejninger dag ind og dag ud blev snart trættende. Der var

brug for en bedre metode.

Appleton Harmon løste problemet. Idet han skar et sæt træ-

stænger ud, konstruerede han, hvad der blev kaldt et odometer
eller vejmåler. Det var en ny opfindelse, forløberen for vor

tids speedometer. Men selv om det var lavet af træ, var det

forbavsende nøjagtigt.

Odometer til måling af vejlængden.

Til orientering for dem, som fulgte efter, efterlod pioner-sel-

skabet breve med oplysninger om retning, miletal og vejforhold.

Disse breve blev presset ind i en improviseret postkasse eller

blev malet på et solbleget bøffel-kranium.

Der blev ført nøjagtige dagbøger, som indeholdt mange de-

taillerede notitser. Et par uddrag fra Orson Pratts dagbog vil

illustrere dette:

Lørdag den 22. maj. — Et kvarter over fem i morges stod ter-

mometret på 48,5. Der var en let brise fra syd, medens himlen
tildels var let overskyet.

Fem og en halv miles fra vor morgenlejr gik vi over en
strøm, som vi kaldte Crab Creek; 1% miles længere gjorde vi

holdt for middag. Ved at studere solen ved middagstid, fandt vi

311



ud af, at vi befandt os på breddegrad 41 ' 30' 3". Med vore kik-

kerter kan vi nu se Chimney Rock i en afstand af 42 miles oppe
ad floden. På denne afstand ligner det et lavt tårn, der er sat

ovenpå en bakketop. Endnu 4i/4 miles førte os til et andet sted,

hvor floden slår ind mod klippevæggene; som sædvanlig var vi

nødt til at passere over den, og i løbet af ca. 2^/4 miles kom vi

igen til prærien, og efter at vi havde kørt et kort stykke, slog vi

lejr; vi havde da tilbagelagt ISVij miles den dag. Gennem mange
miles har formationen, isæ^r klippernes, skiftet lidt efter lidt fra

Bulletin fra sletterne.

sand til mergel og blød limsten, hvis natur er begyndt at give
landskabet et andet udseende, idet det samtidig frembyder sce-
ner af malerisk skønhed
Søndag den 23. maj. — I dag hvilede vi og okserne s'om sæd-

vanlig Flere af os gik igen op til toppen af disse klipper,
og gennem barometrisk måling fastslog jeg højden af dem til at

være 235 fod over floden og 3.590 fod over havoverfladen
Der er masser af klapperslanger her Kort efter middag
overværede vi en gudstjeneste, hvor der blev talt til de forsam-
lede på meget interessant og intelligent måde af Erastus Snow,
Brigham Young og andre.

Pionerernes rute gik gennem Platte-dalen til det sted, hvor

Nord- og Syd Platte-floden løber sammen. Så fulgte de Nord-
Platte gennem det, der nu er Nebraska og Wyoming til et punkt,

hvor Sweetwater-floden flyder ud i Nord Platte. Deres rute gik

da langs med denne strøm til dens udspring nær South Pass.
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Omkring den 1, juni havde selskabet nået det gamle Fort La-

ramie, hvor de blev overrasket ved at træffe på en gruppe af

Kirkens medlemmer fra Mississippi, som var kommet sydfra

gennem Pueblo, Colorado, i den hensigt at slutte sig til pioner-

selskabet og følge dem til deres bestemmelsessted.

Den 6. juni gik de over South Pass, det sted, hvor klippebjer-

gene blidt hælder ned mod prærien, og som de fleste vestlige

emigranter gik over. Ved South Pass mødte mormonerne Moses

Harris, en berømt pelsjæger og spejder. Af ham fik de en beskri-

velse af iSaltsø-bassinet. Hans beretning om landet var imidler-

tid ikke særlig gunstig. Om denne samtale skriver Orson Pratt:

„Af hans beskrivelse, som er meget nedslående, har vi kun rin-

ge håb om et endog beskedent land nogetsteds i disse egne. Han
taler om hele landskabet og siger, at det er sandet og ganske

blottet for træ og tømmer og vegetation med undtagelse af sal-

viebusk og lyng."

Den 28. juni mødte de den tætbyggede vestens veteran, Jim
Bridger. Ivrige efter at få alt at vide om landet, som var ende-

målet for deres rejse, modtog mormonerne hans forslag om at

slå lejr dér og tilbringe aftenen med ham. Han antydede, at der

kunne findes noget godt land både nord og syd for Saltsøen, men
betog dem modet for nogen plan om i større stil at oprette en

koloni i selve bassinet.

Den 30. juni fik de øje på Samuel Brannan. Han var medlem
af Kirken, og den 4. februar 1846, dagen for den første udvan-

dring fra Nauvoo, var han og mere end to hundrede mormoner
sejlet fra New York til Californien omkring Cap Horn. Efter at

være landet i Yerba Buena, nu San Francisco, havde han opret-

tet den første avis dér, skrevet på engelsk. Idet han forlod Cali-

fornien i april havde han redet øst over bjergene for at træffe

Brigham Young. På vejen havde han passeret stedet for Donner-
selskabets tragedie den foregående vinter og gav mormonerne
en beskrivelse af den ulyksalige lejr, hvor mere end en snes

mennesker sultede til døde i Sierras sne. Brannan beskrev en-

tusiastisk for præsident Young Californiens skønheder. Det var,

sagde han, et rigt og nyttigt land af stor skønhed og ensartet

klima. Dér kunne mormonerne have fremgang. Men man kunne
ikke få præsident Young til at svigte det formål, som han hav-

de knyttet sig selv til — Gud havde et sted for sit folk, og dér
ville de gå i gang med at udarbejde deres skæbne.

„Dette er stedet*^

Da pioner-selskabet nærmede sig bjergene, blev rejsen van-

skeligere. Deres okseforspand blev overanstrengt og deres vogne
slidt op. Endvidere frembød de dybe bjergkløfter med deres
rivende strømme, uhyre rullesten og tunge trævækst problemer
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af en hel anden natur end dem, de havde haft med at gøre på
sletterne.

Den 21. juli kom Orson Pratt og Erastus Snow, to fremryk-
kede spejdere, ind i Saltsødalen. Tre dage senere red Brigham
Young, som havde bevæget sig langsommere på grund af syg-

dom, ud af bjergkløften og så ud over dalen. Han gjorde en

pause, og med profetisk gestus sagde han: „Dette er stedet."

fc-A^^^aaHaxM:. . ^

Monumentet „Dette er stedet".

Det var det forjættede land. Denne dal med saltsøen skinnen-

de i juli solen. Denne træløse prærie i bjergene. Dette stykke

tørre land, som kun blev brudt af nogle få boblende strømme,
der løb fra bjergkløfterne ned til søen. Dette var genstanden for

syn og profeti, det land, som tusinder, der endnu var tilbage i

Winter Quarters, drømte om. Dette var det land, hvor de kun-

ne søge tilflugt, stedet, hvor de hellige ville „blive et mægtigt
folk midt i Klippebjergene."
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15. kap.

Opdyrkningen af ødemarken.

To timer efter, at hovedstyrken af pionererne var ankommet,
blev den første pløjning i Saltsø-dalen foretaget. Men jorden

var så tør og hård, at plovene gik i stykker. Så blev en af bjerg-

strømmene afledet, jorden blev vandet, og derefter blev dot

I

Det enlige træ, som
stod i dalen i 1847.

lettere at pløje. Den 24. juli blev der lagt kartofler og jorden

vandet. Det var den første overrisling foretaget af angelsaksere.

I virkeligheden var det begyndelsen til moderne irrigation eller

overrisling.

Der blev også sået frø af anden slags. Der var kun ringe chan-

ce for, at der kunne blive nogen høst af betydning, men man hå-

bede i det mindste, at der ville blive nok til at give lige så me-
get, som der var blevet sået, og på den måde ville de have sæ-

dekorn til næste forår.

Brigham kom om lørdagen. Dagen efter samledes befolknin-
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gen til gudstjeneste, og desuden fik de en erklæring om den
politik, som skulle herske i den nye koloni:

Der skal ikke udføres noget arbejde om søndagen. Hvis I

gør det, vil I miste fem gange så meget, som I vil vinde ved det.

Ingen må gå på jagt den dag Ingen, som er kommet her,
skulle prøve på at ikøbc jord, da der ikke er nogen til sialg. Men
hver mand vil få sin jord tildelt for by- og farmformål. Han
kan dyrke den, som han vil, men han må være flittig og tage
sig af den. Der vil ikke være privat ejendomsret til vand, og
træ og tømmer skal betragtes som fælles ejendom. Jeg råder
jer ligeledes til Ikun at bruge træer, der er gået ud, til brændsel,
for at redde de levende til fremtidig brug. Vandrer trofast i

Ivset af disse love, og I vil blive et blomstrende og velstående
fblk.

Den første vinter.

Næste dag var alle og enhver travlt beskæftiget med at ud-

forske det omliggende land for at få noget at vide om dets re-

sourcer. Selv om deres tro var stærk og deres forhåbninger

store, kunne den situation, som disse mennesker befandt sig i,

næppe kaldes opmuntrende. Det var en lille gruppe med små
beholdninger, 1500—1600 km fra nærmeste beboelse mod øst og

ca. 1100 km fra iStillehavskysten. De var ukendt med dette mær-
kelige, nye lands hjælpekilder. Landet var ubetrådt og ander-

ledes i natur end det, de var kommet fra.

Alligevel traf de forberedelser til at bygge en udstrakt by.

Medens Brigham afmærkede en grund i ørkenjorden, sagde han:

„Her vil vi bygge vor Gud et tempel." Byen blev så anlagt om-
kring denne med gader, der var 132 fod brede. Sådan bredde
anså man i hine dage for fuldstændig unødvendig, men forud-

seenheden i dette er blevet tydelig med den moderne trafik.

Den projekterede by kaldtes Great Salt Lake City.

En ting, der fangede pionerernes fantasi, da de udforskede

dalen, var ligheden mellem det nyfundne Zion og det hellige

land. 40 km syd for deres lejr var der en smuk ferskvandssø

med en flod, der løb fra denne til et andet Det døde Hav. De
kaldte floden Jordan.

Da først politik og planer var blevet afgjort, begyndte Brig-

ham Young og andre den lange rejse tilbage til "Winter Quar-

ters. De, der blev tilbage i dalen, påbegyndte opførelsen af et

fort, hvori de selv kunne finde husly såvel som det store sel-

skab, der ventedes senere på sommeren. De fleste af familierne

tilbragte den første vinter i fortet, selv om der var nogle få,

som vovede at bygge deres eget hjem.

Heldigvis var den første vinter usædvanlig mild. Alligevel

gennemgik kolonisterne mange lidelser. Maden var ringe, og

der var kun lidt af den, men beklædningssituationen var værre.

Der blev taget sego-rødder op, medens tidseltoppe blev kogt til
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foder. Til minde om den rolle, den spillede ved at opretholde

livet, er Utahs stats-blomst i dag sego-lillien.

Der blev ikke spildt nogen tid med at træffe forberedelser til

fremtiden. Genneim hele vinteren gik arbejdet med at indhegne

og rydde land fremad. Et overdrev på ca. fire tusind tønder

land blev pløjet og tilsået. Når man tager de redskaber i be-

tragtning, som disse mennesker havde, var dette et meget stort

resultat, de havde opnået.

Mågernes komme.
Om foråret syntes vide marker af grønt korn at være rigelig

belønning for den foregående vinters og forårs arbejde. Nu
mente disse mennesker, at der ville være rigeligt at spise,

både for dem selv og for det store antal emigranter, der vente-

des den sommer. Under overrislingen blomstrede afgrøderne,

og fremtiden så lys ud.

Så en dag opdagedes det, at store græshoppesværme åd kor-

net. Disse græshopper havde de første mænd, der var kommet
ind i dalen, set, og de nyankomne havde lagt mærke til, at nogle

af de indfødte brugte dem til føde. Men de havde ikke forventet

noget sådant. For hver dag blev forholdene værre. Insekterne

kom i myriader og åd alt foran sig.

Rædsel greb befolkningen, da de så deres korn blive opædt af

denne fjende. Af al kraft bekæmpede de dem. De prøvede at

brænde og drukne dem. De prøvede på at slå dem ned med
skovle og leer og koste. De prøvede ethvert middel, de kunne
finde på for at dæmme op for denne strøm. Men de blev ved
med at komme og åd hvert eneste grønt strå, der var indenfor

deres rækkevidde.

Trætte og i desperation og fortvivlelse henvendte de hellige

sig til Herren, idet de bønfaldt ham om at bevare brødet for

deres børn.

Så så de til deres store forbavselse store flokke af hvidvingede

måger, som kom flyvende fra saltsøen og slog sig ned på mar-

kerne. Til at begynde med troede folk, at det var en ny fjende,

der kom for at svinge svøben over dem. Men mågerne gik efter

græshopperne og åd dem, fløj så væk og gylpede dem op, og

vendte tilbage igen for at gentage det samme.

Afgrøderne i 1848 blev reddet, og på Tempelpladsen i Salt

Lake City står der et monument til ære for havmågen. Indhug-

get i bronze har den følgende inskription: „Rejst i taknemmelig
erindring om Guds nåde og barmhjertighed mod mormon-
pionererne."
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Guld i Californien.

Brigham Young kom til Winter Quarters den 31. oktober 1846.

Den følgende 5. december blev han opretholdt som præsident

for kirken. Fra Joseph Smiths død havde Brigham Young ledet

kirken i sin egenskab af præsident for De tolv Apostles Råd.

Han tog som sine rådgivere Heber C. Kimball, som var blevet

medlem af kirken sammen med ham, og dr. Willard Richards.

Den 26. maj 1848 forlod han Winter Quarters, for aldrig mere
at vende tilbage til Østen. Selv om han nu kendte vejen, var

denne anden rejse dog besværligere, end pionerrejsen havde
været. Selskabet, som han var leder for „indbefattede 397 vogne
med 1229 mennesker, 74 heste, 19 muldyr, 1275 okser, 699 køer,

185 stykker kvæg, 411 får, 141 svin, 605 kyllinger, 37 katte, 82

hunde, 3 geder, 10 gæs, 2 bikuber, 8 duer og 1 krage." Det var

ikke noget ringe arbejde at passe på en sådan karavane over en

strækning af 1600 km prærie og bjerge.

(Fortsættes).

Ny udgave af PAGTENS BOG
Pagtens Bog, som har været udsolgt i mange år og har væ-

ret stærkt savnet af søskende og venner, vil nu udkomme i ny
udgave under titlen

LÆRE OG PAGTER
Denne titel er en direkte oversættelse af den engelske titel

„Doctrine and Covenants".

Den nye LÆRE OG PAGTER er oversat af Orson B. West, tid-

ligere missionspræsident i Danmark, som i korrekturlæsningen

er blevet bistået af tidligere missionær Neal H. Jørgensen,

Einar Corelli, Ejnar Nielsen, Henry Løjborg og Mary Kaiser i

samarbejde med missionspræsident Edward H. Sørensen.

1. og 2. korrektur er færdige fra bogtrykkeren, og 3. kor-

rektur er i trykken, så vi håber, at LÆRE OG PAGTER vil

kunne udkomme i løbet af kort tid. Vi er desværre ikke endnu
i stand til at opgive prisen, men vi tager gerne imod bestillin-

ger allerede nu, enten på grenskontorerne eller direkte på
missionskontoret.

I næste nummer af „Stjernen" vil der fremkomme nærmere
om tidspunktet for udgivelsen.

Benyt LÆRE OG PAGTER som en kærkommen julegave til

venner og bekendte!
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,Jeg ville kæmpefor den'\
„Han udrettede ikke meget i Kirken, men han ville kæmpe for den".

Denne sætning høres af og til om personer, som er ligegyldige i deres

religiøse indstilling, men som føler en vis slags loyalitet mod en orga-

nisation, hvor i hvert fald deres venner er aktive.

Det* er måske sandt, at de ville kæmpe for Kirken under en alvorlig

krise. Og de ville blive respekteret for det. Men det er også sandt, at

nogle af dem, som har dette omdømme, slet ikke ville kæmpe.
' Lad os se praktisk på denne sag. Hvis en mand ikke tænker nok

på et vist princip til at leve for det, kan man så forestille sig, at han
vil dø for det? Hvad får os virkelig til at tro, at nogen, som har det

ry på sig, at de er villige til at kæmpe eller dø for en sag, i virkelig-

heden ville bringe dette offer, når de blev sat på en prøve, hvis de

ikke er villige til at gøre en langt mindre indsats på et regulært

grundlag?

Hvor dine skatte er, der er dit hjerte. Det er for sine skatte, man
kæmper og dør. Det er for sine skatte, man gør sine største anstren-

gelser. Men hvis man ikke værdsætter en ting, vil man så virkelig

kæmpe for den? Hvis man kun sætter lidt eller slet ingen pris på qn

sag eller et princip, vil man så risikere så meget for at forsvare det?

Det er en kendsgerning, at folk får mere, end de har fortjent, hvis

man godskriver dem, at de er villige til at ikæmpe og dø for Kirken,

når de samtidig sjældent gør sig nogen anstrengelse for at hjælpe den.

Tænk over dette.

Ganske vist skal man ikke på nogen måde tage modet fra dem, der

hjælper Kirken, selv om det kun er lidt, de gør. De skal have enhver
opmuntring. Men på samme tid bør de ikke lulles ind i nogen falsk

følelse af sikkerhed med den tamke, at når de siger, at de er villige til

at kæmpe for deres religion, eller dø for den, vil de få absolution til

trods for, at de ikke gør sig nogen anstrengelse for at efterleve evan-

geliets principper.

Det er det, man udretter til daglig, som tæller. Der er kun een

måde at kæmpe for det rette, og det er ved at understøtte og hjælpe

det i alle vore gerninger. Vi må være „bestandige, i tide og i utide".

En lejlighedsvis kamp for at forsvare et princip er ingen erstatning

for en stadig, daglig anstrengelse for at støtte dette princip.

Brigham Young talte engang om dette emne og udtalte:

„Hvis der er nogen, der tror, de kan opnå Faderens og Sønnens
nærværelse ved at kæmpe for, i stedet for at leve, deres religion,

tager de fejl. Derfor, jo før vi beslutter os til at leve vor religion, jo

bedre vil det være for os."

Præsident Joseph F. Smith sagde engang: „Kristi lære forlanger af

hver mand og kvinde retskaffenhed i deres liv, renhed i deres tanker,

oprigtighed i deres daglige færd og tale, og ydmyghed for Herren".

Det er anbefalelsesværdigt for enhver, at han skal være rede til at
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kæmpe for sin religion. Det er en kilde til taknemlighed at vide, it

der findes sådanne personer. Men der er forskel på den måde, folk

kæmper, og forskel på de resultater, der opnås. Det er sandt både i

forretningslivet, i krigen, i idrætskampe eller i den daglige livets

kamp.
Hvorledes kæmper De? og hvornår?

Den lejliglhedsvise forsvarer, som er villig til at kæmpe for at be-

vare sin families gode navn, eller sine venner eller Kirken, vil få sin

belønning for sine anstrengelser. Men hvor virkningsfuld er han i

virkeligheden? Han må sammenligne sine daglige handlinger med sin

lejlighedsvise „kamp" for retten. Vil hans daglige tilsidesættelse af

budene opveje værdien af hans øjeblikkelige forsvar?

Idrætsmanden opnår sin styrke ved daglig træning, ikke ved en

anstrengelse af og til. Den, der studerer, opnår sine kundskaber ved

regelmæssigt studium. Håndværkeren lærer sin færdighed ved stadig

at arbejde. Musikeren bliver stor ved hjælp af sin daglige flid.

Det er det samme med religionen. Vi opbygger ved dagligt arbejde,

ikke ved blot at være villige til at kæmpe ved en sjælden eller glor-

værdig lejlighed. Fra Deseret News.

Kredslærernes budskab
Den niende trosartikel.

Vi tror alt det, som Gud har åbenbaret og alt det, som han nu åben-

barer, og vi tror, at han endnu vil åbenbare mange store og vigtige

ting, horende til Guds rige.

Næppe nogen ting skiller vor opfattelse mere fra andre religiøse

opfattelser end netop dette, at vi fuldt og fast tror på ny åbenbaring.

Når mennesker stiller sig skeptisike over for dette, mon det så ikke,

når vi finder frem til den dybest liggende årsag, skyldes, at de heller

ikke for alvor tror på beretningerne om tidligere åbenbaringer?

Mange har måske aldrig læst i den direkte kilde, Bibelen, om disse

ting, men har kun en vag erindring om, hvad de lærte i bibelhisto-

rien i skolen, og i tidens løb stillet det på linie med, hvad de samti-

dig lærte f. eks. om de gamle nordiske guder.

Når det hedder i vor 9. trosartikel, at vi tror alt, hvad Gud har

åbenbaret, så tilkendegives det, at vor tro på de tidligere åbenbarin-

ger er en fast overbevisning om, at disse ting ikke var eventyr og

ammestuehistorier, men en realitet. — Og tror vi på de gamle åben-

baringer, så må vi også tro på nutidsåbenbaringer, fordi de bærer
vidnesbyrd om hinanden. — Lad os f. eks. tænke på Åbenb.-14: 6 „Og
jeg så en anden engel flyve midt igennem himmelen, som havde et

evigt evangelium at forkynde dem, som bo på jorden" — og Mal. 4:

5—(5 „Se, jeg sender eder Elias, profeten, forend Herrens dag kom-
mer, den store og forfærdelige "
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Kredslærerne bør også studere: Amos 3:7 — Matli. 16: 15—19 —
Dan. 2: 44 — Jer. 31 : 33—34 — Ezek. 20: 35—36 og Johs. 16: 13.

Mange nutidsåbenbaringer bekræfter sandheden af de gamle, og

mange nutidsåbenbaringer har allerede bevist sig at være sande, f. eks.

da Joseph Smith fremsatte den profeti, at de hellige, som den gang

levede i fred og under gode forhold i Nauvoo, skulle komme til at

lide megen forfølgelse, og til sidst blive drevet ud i klippebjergene,

hvor de skulle blive et stort folk, eller profetien om krigen mellem
Nord- og Sydstaterne ang. slavespørgsmålet, som blev fremsat mange
år, før den brød ud. — Hvem kunne forudse disse ting? — Intet men-
neske, for mennesker ser kun kort, kun dagen i dag, men gennem
åbenbaring er det muligt for mennesket at skue ind i fremtiden, og

gennem inspiration, som er en mindre grad af åbenbaring, kan men-
nesket finde et ståsted i tilværelsen i en tid, da alting flyder, et stå-

sted, som vil holde den dag, da alting falder, og hvor det vil vise sig,

hvad der var sandt og hvad der var falsk.

Men inspiration og hjælp fra oven gives ikke, hvis vi ikke ydmygt
arbejder derfor og beder derom. — Selv Joseph Smith, som dog var

udset til at være en profet, fik ikke åbenbaring, hverken den første

gang eller senere uden som svar på ydmyg bøn.

Ejnar Nielsen.

Er dit hjerte sygt og såret?
Er dit hjerte sygt og såret, Vi er skabte til at virke,

Led du uret her på jord, Virke for vor Gud på jord.

Da lad sorgen dig ej bøje. Vi vil virke for vor kirke,

Stol kun trygt på Herrens ord. For Gud som i himlen bor.

Syng en sang til Herrens pris. Elsk da Gud og hold hans bud.

Syng så hjertet bliver glad. Lad os trofast holde ud.

Og sin ånd han vil dig give, Gud vil os da sikkert fore.

Thi hans kærlighed er stor. Thi hans kærlighed er stor.

Vi er skabte til at elske.

Elske Gud og elske mand.
Vi er skabte til at leve,

Leve så vi elske kan:

Evangeliet på jord.

Gud og vor Forløser stor.

Og sin ånd han vil os give.

Thi hans kærlighed er stor.

Johanne Østrup.
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,,Nyt fra hjælpeorganisationerne''

Kvindelig* fijælpeforeiiiiig'
„Du skal elske din næste som dig selv". Dette var den befaling, som

blev givet Israel i gamle dage.

Søstrene i Kvindelig -hjælpeforening her i Danmark har gjort me-

get i de sidste måneder. De har tilbragt mange timer med at udføre

velfærdsarbejde: syning, syltning og henkogning. Vi er sikre på, at

ingen af dem, som har deltaget i dette arbejde, har fortrudt det

men har fundet glæde og tilfredsstillelse ved at være med til at op-

bygge sikkerhed og tryghed for vore medlemmer her i den danske

mission. Vi takker alle, som har hjulpet, og beder, at vor Fader i

himlen vil velsigne Dem alle for Deres anstrengelser og for det. De

hidtil har udført.

Vi viser her to billeder af søstre fra Kvindelig hjælpeforening i

Aarhus på et af deres arbejdsmøder ved syning af velfærdstoj.

Kvindelig hjælpeforenings hovedbestijrelse.

Nøiidagi'iiiiiikoleii

„Søg og I skal finde" var Kristi ord til dem, som ønskede at ud-

vide deres kundskab og forståelse af de guddommelige ting.

For at blive modtaget i Guds rige må vi rette os efter de love, or-

dinancer og principper, der er indstiftet af Gud selv. Før vi på en

tilfredsstillende måde kan efterleve og ære disse principper, er det

nødvendigt, at vi kender dem. Den eneste måde, vi kan lære dem at

kende på, er at søge efter dem i den hensigt at lære dem. Vi har den
forjættelse fra Kristus, at vi, på betingelse af vor oprigtighed, visselig

vil finde, hvad vi end søger efter.

Enhver bør af et oprigtigt hjerte studere de ting, som er udtalt af

Guds mange inspirerede profeter. De mange åbenbaringer fra Gud
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til mennesket angående den store frelsnings plan bor omhyggeligt

studeres.

Der findes i Kirken de bøger, som vi kalder „Standardværker",

nemlig: Bibelen, Mormons Bog, Pagtens Bog og Den kostelige Perle.

Vi anerkender disse bøger som sandhed. Enhver, der ejer disse bo-

ger, er i besiddelse af „et kostbart bibliotek".

Foruden disse findes der mange bøger skrevet af Kirkens autori-

teter, og mange af disse bøger findes i form af lektiehefter. Disse

kan også benyttes med stort udbytte.

Benyt en lille stund hver dag til det formål at studere evangeliet.

Hvis det er muligt, så sæt det regelmæssigt i system, og du vil blive

forbavset over at se, hvor dine kundskaber forøges. Men husk dog

på, at kundskab kun kan gøres nyttig, hvis man bruger' den.

Lad vort behov og ikke blot vor interesse have indflydelse på valg

af det, vi vil studere.

Gør selv en anstrengelse for at blive bedre kendt med de lærdomme
og principper, som søndagsskolelæreren prøver på at lære os.

Venlig hilsen.

Søndagsskolens hovedbeslyrelse.

Primary
„De skal også lære deres bom at bede og vandre ret-

skaffent for Herren" (Lære og Pagter 68: 2S).

Kære Primary-medarbejdere

:

Går De nogensinde hjem fra Primary med den tanke: „Hvad nytte

er det til? Børnene var så støjende, og tiden til lektien syntes så

kort. Hvad godt kan jeg få gjort på den korte tid, jeg har hver uge?"

Har De disse tanker?

Måske har vi -alle det i mismodige øjeblikke. Husk da på denne
lille hjemlige historie:

En dag gik en Primary-lærerinde til tandlægen. Medens hun ven-

tede på, at tandlægen skulle begynde, lagde hun mærke til et pap-

bæger, til patientens brug, og hvori vandet faldt ned med en dråbe

en gang imellem.

„Hvor unyttigt," tænkte lærerinden, „bægeret vil aldrig blive fuldt

på den måde. Hvor meget lettere ville det ikke være at dreje på
hanen og fylde bægeret i en fart." Med denne tanke lænede lærer-

inden sig tilbage i stolen og ventede.

Da hun havde ventet nogle minutter, vakte det stadige dryp af

vandet igen hendes opmærksomhed. Til hendes overraskelse var

bægeret fuldt, og vandet flød over.

Således er det med undervisningen i Primary. Sommetider er tiden

til klassen altfor kort. Sommetider er fatteevnen ringe, og lektien
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synes kort og unyttig — ikke vard den anstrengelse, der er nødven-

dig med at forberede og give den. Men ligesom bægeret blev fyldt

med en dråbe ad gangen, indtil det flød over ved den stadige, uop-

hørlige vanddråbe, således har hver Primary-lektie, selv om den er

lille, sin plads med at fylde barnet med evangeliets budskab. Hvis

lektierne gives med omhyggelig regelmæssighed, vil de, selv om bør-

nene i hver time kun får blot en enkelt tanke, dog have gjort deres

del, og barnet vil blive fyldt til overflod.

Husk, at havets bred er lavet af mange små sandkorn; himlen bliver

oplyst af mange små stjerner; en perlekæde laves ved at sætte een

lille perle på snoren ad gangen; et barns karakter bygges op lidt

efter lidt.

Tænk aldrig mere: Til hvad nytte? Tænk aldrig mere, at tiden er

altfor kort. Selv et enkelt minut er kostbart, og længe nok til at føje

en dråbe til bægeret, til at give barnet een tanke, som kan hja^lpe

med til at opbygge dets karakter.

Venlig hilsen.

Primary General-bestyrelse,

Salt Lake City.

(Fra The Children's Friend).

Må denne lille historie være en vejleder for alle primary-medar-
bejdere og hjælpe os til at fylde dette års primary-arbejde med glæde
og lykke for alle dem, der har med det at gøre. Må Herren velsigne

Dem i det nye år med primary-arbejdet.

Primary hovedbestyrelse.

Geiiealogiiiik forening:
Broder Ejnar Nielsen, Karlsgaarde, Sig, som er 1. rådgiver i Mis-

sionspræsidentskabet, skal nu overtage Genealogisk forenings arbejde

i den danske mission. Broder Nielsen har tidligere holdt denne stil-

ling i missionen, og er velegnet dertil. Hans erfaring og kundskab til

det genealogiske arbejde vil være til stor gavn og hjælp for søskende

her i missionen, og han vil være i stand til at besvare spørgsmål og

hjælpe til at løse de forskellige problemer, som opstår, når man ar-

bejder på sit slægtsregister.

Broder Arthur Haun, Aarhus, som er præsident for Genealogisk

forening i Aarhus, skal arbejde som 1. rådgiver til broder Nielsen i

missionens Genealogiske hovedbestyrelse.

For tiden udarbejder broder Haun i samarbejde med broder Niel-

sen et lektiekursus for Genealogisk forening i den danske mission.

Dette vil være til særlig stor hjælp og gavn for vore nye medlemmer
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i Kirken og for dem, der selv lige er begyndt at samle deres slægts-

register. Vi glæder os til, at dette lektiekursus snart vil udkomme.
Vi er disse to brødre dybt taknemlige, fordi de vil påtage sig dette

arbejde.

En sekretær vil blive udnævnt senere.

Edward H. Sørensen,

missionspræsident.

Pligt, det er et kedeligt ord, men der er ikke noget område, hvor

du kan gøre så uselvisk en kærlighedsgerning, som netop her.

Hvordan? Ja, nu kommer der i den danske mission en vejledning

om, hvordan man finder den nærmeste og nyere slægt, og hvordan

vi stiller det op på tempelskemaer.

Denne vejledning kommer som et lektiehefte til brug for de genealo-

giske foreninger, og vi håber, at den vil give svar på de tusinde

spørgsmål, der melder sig, når man arbejder med denne opgave.

Hvad der iøvrigt måtte melde sig af spørgsmål, besvares gerne af

Genealogisk forenings hovedbestyrelse, adr. Priorvej 12, Køben-

havn F.

Ved min tiltræden igen i dette arbejde udtaler jeg håbet om et godt

samarbejde med foreningerne og søskende i den danske mission, og

sender min hjerteligste hilsen til alle søskende og venner.

Ejnar Nielsen.

Uiig;'doni!i^£oreiiiiig'eii

Åndelig adspredelse er stadig hovedformålet med vore G. U. F.

programmer. Vi beder indtrængende om, at det, som udføres i

G. U. F.s navn, må udføres med orden, beskedenhed og respekt. Lad
hvert mode være vel forberedt i god tid, med åndeligt eller højt

kulturelt indhold. Ærbødighed kommer ikke af intet. Det må have

en baggrund, og denne baggrund fordrer omhyggelig forberedelse.

Vi håber, at alle funktionærer indtager deres pladser på forhøjnin-

gen i god tid. Vi håber, at de foregår med et godt eksempel i orden

og respekt. Vi håber, at de forbereder deres møder godt nok i for-

vejen, så de ikke i sidste øjeblik skal fare rundt. Lad det, som ud-

føres, være af så høj kvalitet, at der ikke vil blive nogen forvirring,

hvis en himmelsk gæst skulle træde ind midt iblandt jer. Thi når

alt kommer til alt, beder vi jo om, at vor himmelske Faders ånd må
være med os. Lad os ikke gøre nar af denne bøn. Guds ånd kan

være med os, og Han kan velsigne os med sin nærværelse. Vore unge

medlemmer hungrer efter stærkt åndelige oplevelser. De vil finde,

at disse unge har en stærk samarbejdsfølelse for at hjælpe med til at

skabe en atmosfære, hvor disse oplevelser kan blive en realitet.

Ungdomsforeningens hovedbestyrelse.
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Fra missionsmarken

Esbjerg: Den 4. august havde Esbjerg gren en fin udflugt til

Skibelund ved Vejen. Turen foregik pr. rutebiler. Der var ialt ca. 70

søskende og venner, som deltog, og alle havde en god tid sammen.
Det tilrettelagte program var ordnet sådan, at der var noget for en-

hver smag, og for både de ældre, de yngre og børnene. Alle morede
sig dejligt, og da tiden kom for spisning, nød de deres medbragte

madpakker med velbehag, og efter endnu en times leg gik- turen til-

bage til Esbjerg.

Herning: Broder Edgar Dodd blev den 12. august opretholdt som
2. rådgiver i Herning gren.

Lørdag den 25. august blev der i familien Overgaards hjem afholdt

en grensfest, der formede sig som en filmsaften, idet broder Ejnar

Due Jensen fra Horsens fremviste nogle ualmindelig smukke rejse-

film. Der serveredes forfriskninger, og aftenen sluttede med en af

Kirkens sange, og bøn ved str. Nanny Overgaard. Der var 16 perso-

ner tilstede.

Aalborg distrikt: Den 10. september er ældste Jay C. Mortensen

blevet kaldet til distriktspræsident over Aalborg distrikt i stedet for

distriktspræsident Val J. Hancock, som er blevet hæderlig afløst-og

er rejst hjem.

Odense: Lørdag den 1. september havde G. U. F. arrangeret en

udflugt, der gik til Langesø. Der blev leget forskellige lege, og om
aftenen havde vi bål, hvor vi stegte pølser på spid.

Det var en dejlig dag, trods det dårlige vejr. H. R.

Frederikshavn: Frederikshavn gren afholdt den 4. august en

koncert ved Aalborg grens sangkor. Der var 76 tilstede fra Aalborg,

Hjørring og Frederikshavn, og musikken var meget opbyggende for

alle tilstedeværende. Efter koncerten blev der solgt forfriskninger,

og indtægten heraf gik til grenens fond.

Frederikshavn gren atholdt sit første Primary-møde den 11. sep-

tember med et lille velkomst-gilde. Der var 23 børn tilstede, og de

morede sig alle med en times leg og servering af forfriskninger. Vi

føler, at dette er begyndelsen til et dejligt år for Primary-arbejdet!

T. R. S.

København: Søster Caroline Bregentoft fyldte den 30. septem-

ber 75 år. Hjertelig til lykke!

Søster Bodil Jørgensen fylder den 23. oktober 80 år. Hjertelig til

lykke

!
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DAB
AALBORG: sionspræsident Edward H. Søren-

1 1 . a u g u s t

:

' sen.

Ruth Madsen, døbt af ældste Val

J Hancock, håndspålæggelse af ODENSE:
samme. 1 ] . a u g u s t

:

KØBENHAVN: Jakobine Marie Sørensen Chri-

1 9. august: stensen, døbt af ældste Glenn G.

Lis Gellert, døbt af ældste Boyd Vincent, håndspålæggelse af æld-

Jensen, håndspålæggelse af mis- ste Gilbert Stevenson.

Vi ønsker de nye søskende hjertelig til lykke og velkommen i

Kirken.

Velsignelser:

Aarhus: 19. august: Rudolf Nielsen og Johanne Dorthea Museth
Nielsens søn, Kaj-Frants Museth Nielsen, velsignet af ældste Niels

Petersen.

Aalborg: 12. august: Kristian Andersen og Johanne Henrielle

Traberg Andersens dalter, Susanne Birgitte Traberg Andersen, velsig-

net af missionspræsidenl Edward H. Sørensen.

Ordinationer:

Aarhus: 14. august: Rudolf Johannes Cardil Kjær ordineret til

lærer af ældste Ben H. Malan.

Herning: 15. august: Edgar Dodd ordineret til lærer af ældste

Werner Rønne.

Kobenhavn: 13. august: Poul Erik Konnerup Kristensen ordine-

ret til diakon af ældste Harry Petersen.

Peer Konnerup Kristensen ordineret til diakon af ældste Knud
Hentzen.

Emigrationer:

Feltelse: I „Stjernen" for september er der opfort, at Arne Kron-

borg er emigreret til Burley, Idaho. Vi er blevet gjort opma^rksomme
på, at delle beror på en fejltagelse. Del skal være: Arne Jensen er

emigreret til Victoria, B. C, Canada, den 21. juni 1951.

Aalborg: Jacob Martin Dielz emigrerede i januar 1951 til Salt

Lake City, Utah.

16. aug. : Edith Lydia Nielsen emigrerede til Logan, Utah.

Lissi Andersen Due emigrerede til Bountiful, Utah.

Aarhus: 14. august: Anna Kathinka Viola Jørgensen og Inge Leni

Jørgensen emigrerede til Salt Lake City, Utah.
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Herning: 22. august: Louise Oline Hansine Jensen og Mary Niels-

rikkc Dinesen Jensen, Ikast, emigrerede til Provo, Utah.

Odense: ..18. august: Emilie Marie Scharling Rasmussen emigre-

rede til Aberdeen, Idaho.

København: 13. auigust: Jørgen Koch Larsen emigrerede til To-

ronto, Ontario, Canada.

Dødstald:

Aalborg: Den 9. august døde broder Albanus West, 79 år gam-

mel. Æret være broder Wests minde!

Missionærforflyttelser :

12. september: Rolynn D. Hansen fra Frederikshavn til Esbjerg.

Don Lee Decker fra Odense til Aalborg.

Jerry L. Jørgensen fra Odense til København.

LaMoine Anhder fra Aabenraa til Frederikshavn.

Keith Hone fra Aabenraa til Esbjerg.

Missionærafløsninger:

Følgende missionærer er blevet hæderlig afløst fra deres arbejde

i den danske mission:

8. september: Ben H. Malan efter sidst at have arbejdet i Aarhus.

10. september: Val J. Hancock efter sidst at have arbejdet i

Aalborg.

12. september: James Philip Thomas efter sidst at have arbejdet i

Aarhus.

Følgende byer er blevel lukket af missionærerne:

Den 13. august: Roskilde — af ældste Delbert V. Olsen og ældste

Paul W. Poppe.

Den 12. september: Aabenraa — af ældste LaMoine Anhder og

ældste Keith Hone.

Jubilæumsnålen 1950
kan nu atter fås. Prisen er som tidligere kr. 2,50, og nålen kan
bestilles på missionskontoret samt hos jubilæumskomiteens
medlemmer:

Arthur Haun, Aarhus.
Th. Therkildsen, Aalborg.
Johs. A. Sørensen, Esbjerg.
Lilli Christoffersen, Odense.

328


